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III. MATERJALY.

Wolnomularskie utwory Brodziniskiego.

Nieznane materjaty.

Kazimierz Brodzinski piastowal wysoki urzad sekre-
tarza W. Wschodu, nie mial jednak duzego wplywu na stowa-
rzyszenie wolnomularskie. Podezas roztamu braci na dwa obozy,
przy wprowadzeniu Ustawy Poprawnej (1820), nie odegrat tez
roli znaczniejszej. Widocznie zagadnienia natury organizacyjnej
i politycznej malo interesowaly poete. W hierarchji masonskiej
mial zaledwie stopienn piaty — kawalera szkockiego — zatem
brakto mu jeszcze dwéch stopni do stopnia najwyizszego —
kawalera rézanego krzyza. .

Natomiast na uslugi ,,zakonu® piewca ,,Wiestawa* oddat
to, co mial najlepszego, mianowicie natchnienie poetyckie
i slusznie moze nosi¢ nazwe nadwornego poety wolnomular-
skiego. W tym samym czasie pisali wiersze masonskie Dmu-
szewski, Wezyk, Minasowicz i in., nie mogli sie¢ jednak r6wnaé
talentem z Brodzinskim.

O Brodzinskim jako wolnomularzu pisat juz szereg uczo-
nych!. Na szczeg6lng uwage zasluguje studjum prof. Chmie-
lowskiego, ktéry pierwszy zatrzymal sie na poezji wolnomu-
larskiej Brodzinskiego i $wietna praca prof. Gubrynowicza,
ktéry odszukal i usystematyzowat te poezje, nie poming! prozy
i podal doskonatg charakterystyke utworow.

Utwory wolnomularskie Brodzinskiego ukazywaty sie jako
druki, wydawane przez ,,zakon* w bardzo ograniczonej liczbie
egzemplarzy, wylacznie dla braci. W handlu ksiegarskim nigdy
nie byly i bracia mogli je kupowaé tylko w lozy. Po kasacie

! Chmielowski Piotr. Studya i szkice z dziejow literatury polskiej.
Krakéw. 1866. Serya II. Kazimierz Brodzinski. — Zaleski Stanistaw ks. O ma-
sonji w Polsce. Krak6w. 1888. — Arabazyn K. l. Kazimir Brodinskij i jewo
litieraturnaja diejatielnosé. Kijow. 1891. — Jankowski Wiadystaw. W lozy
masorisktej. Lwéw-Ztocz6w. — Gubrynowicz Bronistaw. Kazimierz Brodzin-
ski. Zycie i dzieta. Lwéw. 1917. Rozdzial ,,Wér6d wolnomularzy.
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wolnomularstwa w Krolestwie (1822) druki te niszczono, bojgc
sie represyj ze strony rzadu, lub rzucano w kat. Sg wiec one
obecnie wielkg rzadkoscia. Do zbioréw pism Brodzinskiego !
wlaczone zostaly niektére poezje masonskie, starannie pozba-
wione przez samego poete cech zakonnych.

W opracowaniu niniejszem podaje tytuly utworéw wolno-
mularskich Brodziniskiego, przy czem przytaczam w caloSci utwory
zachowane tylko w drukach masonskich lub nigdy niedrukowane.

I. Spiew | w czasie obchodu uroczystosci S-go Jana | przez
W.:. Wschod narodowy | pod Wschodem Warszawy. | Dnia 24
Miesigca czwartego r.. p.". s.'. 5815 | czyli Ery zwyczajnej dnia
24 czerwca 1815. | Poezya B.. Kazimierza Brodzinskiego. | Mu-
zyka B.. Antoniego Weynerta.

Jest to chronologicznie pierwszy ze znanych utworéw
wolnomularskich Brodzinskiego, napisany na uroczysto§é¢ swie-
tojaniska 24 czerwca 1815. Sw. Jan Chrzciciel jest patronem 16z
symbolicznych, pracujgcych w pierwszych trzech stopniach —
ucznia, czeladnika i mistrza. 27 kwietnia 1815 obrany by! Wiel-
kim Mistrzem Stanistaw Kostka Potocki, a wielkim namiestni-
kiem Jan Potocki i Wielki Wschéd w nowym sktadzie obcho-
dzit wlasnie uroczystosé, uczezong przez Brodzinskiego Spiewem.

Spiew ten ukazal sie jako druk masonski (4° kart 2... Druk
ten wspomina Estreicher (Bibljografia XIX st. t. X. 51). Egzem-
plarz znajduje si¢ w Bibljotece Ord. Krasinskich w Warszawie.
N. 40940. Chmielowskiemu znany tylko bibljograficznie. Ks. St.
Zaleski przytoczy! go w swej pracy O Masonji w Polsce (Kra-
kow. 1908. s. 172).

Poeta wychwala cnote, nadajac jej cechy og6lne. Tak cnota
moze by¢ pojeta nietylko w wolnomularstwie i poecie chodzito
przedewszystkiem o obraz poetycki. PrzyjaZin braterska jest
podstawg wolnomularstwa, doprowadzi ona do prawdy i pokona
przesagd. Rozumieé to nalezy w ten sposéb, iz wolnomularze
daza do prawdy i aby ja osiagna¢ musza zwyciezaé przesady.
Poeta nazywa wolnomularstwo okretem, ktéry winien dazyé
do powaznego celu, nie baczac na pozory. W konicu wiersza
Brodzinski zwraca si¢ do cesarza Aleksandra I, brata mularza,
uwielbianego przez masonéw.

Il. Wiersz obrzgdowy w Swieto Imienia | N.. i N.. B..
Ludwika Osinskiego Mistrza | Katedry s.. i d.. O.. Swigtyni
Izys d.. 25| m.". 6-go r.. p.. s.. 5815 w tejze O.". Spiewany |
i deklamowany. | Poezya B.. Kazimierza Brodzinskiego. | Mu-
zyka B.. Karola Kurpinskiego.

! Pisma. 2 tomy. Warszawa. 1821. (Tylko poezje). — Dziefa. 10 tomow.
Wilno. 1842—44. (Wyd. W. C. Chodzko). — Pisma. 8 toméw. Poznan. 1872—74.
(Wyd. staraniem J. 1. Kraszewskiego).

Pamietnik literacki XXIX. 16
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Wiersz napisany na 25 sierpnia 1815. Wydany jako druk
masonski (8° str. 8). Estreicher (op. cif. 51). Egzemplarz znaj-
duje sie w Bibljotece Ord. Krasinskich w Warszawie. N. 40941.
Drukowany nastepnie: Ign. ChodZko. Obrazy Litewskie. Serja VI.
Nowe Pamietniki kwestarza. Wilno. 1862. — Wiek XIX. Sto lat
mysli polskiej. Warszawa. 1910.

Wiersz omawiany niejednokrotnie i najbardziej znany
z poezyj wolnomularskich Brodzifiskiego.

III. Wiersz | na obchod zatobny | po N.'. i N.". B.". | Jozefie
Orsettim | pierwszym Wielkim Doz.. W.*. W.". Polskiego, | Cztonku
N.. Kapituly, Méwcy 0 .. Kapitularnej | Czlonku s.. i d.". 0O.".
S.. Izys | w Warszawie w dniu 16 M. VIII r.. p.. s.. 5815. |
Poezya B.. K. Brodzinskiego | Muzyka B.. K. Kurpinskiego.

Napisany na 16 paZdziernika 1815. Druk masonski (8°str. 4).
Estreicher (op. cit. 51). Egzemplarz znajduje sic w Bibljotece
Ord. Krasinskich w Warszawie. N.50472. W wydaniu 1821 p. t.
Pogrzeb przyjaciela, w wydaniu wilenskiem p. t. Wiersz zatobny
(t. II. 215), w poznanskiem p. t. Pogrzeb przyjaciela (t. 1. 146).
Druk masonski znacznie sie rézni od tekstu tego wiersza w wy-
daniach prac Brodzinskiego i dlatego podaje go w catosci:

Spiew.
Na lono nocy dziei smutny
Obumarlg skionil glowe,
Nas zgromadzil zal okrutny
Na modlitwy pogrzebowe.
Noc wstgpuje w dniowe §lady,
Prace lata jesien roni,
Za radoScig smutek blady,
A za zyciem Smieré nas goni.

Chér.

Ach! po jak smutnej kolei

Losy czleka wyprawily? —
Is¢ po cierniach do nadziei,
Trafié w bélach do mogity.

Deklamacja.

Z spréchniatych szezatkéw debu galgzka wychodzi,
Na grobie dawnych ojcéw $miertelnik si¢ rodzi.
Ta ziemia jest cmentarzem, gdzie czarna krélowa
Wystane sobie twory na zatratg chowa;

Z jej zniszczonej ofiary robak utworzony

Zyje zniszczeniem, aby wnet Zywil zniszczony ;

Z grobami tylko ziemia pod gwiazdami krazy,

To, co si¢ po niej blagka, do swych grobéw dazy.
Tu czas, jak na swym tronie, siada na mogile,
Koto niego pracowne przelatujg chwile,

W polocie wszystko skrzydly potracajac swemi,

Co ma przed niemi upasé, co powsta¢ za niemi;
A ludzie przeciggajac wyrokéw koleja

I kolebki i trumny niosa za nadzieja;

Raz w réze, raz w cyprysy uwieficzeni smutnie,
Lub bijg w dzwon pogrzebny, lub w weselne lutnie.
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Spiew.

Czlek w nadziejach jak dab ro$nie,
Ale jako iskra ginie,

Tak nam zagasl — i zalo$nie
Zaciemnil nasza Swigtynie.
Zadrzala Swiatynia glucha,

Pekto ogniwo lancucha:

Lezy lancuch rozerwany,

Co $§wigtyni spajat Sciany.

Chér.

O my! $mierci niewolnicy,
Zaspiewajmy piesn zaloby;
Sroga $mieré w naszej §wiatnicy
Niszezy sity i ozdoby.

Deklamacja.

Dla $mierci cztek si¢ rodzi, a préznoscig zyje,
Rozkosz, by dluzej konal, jak kordjal pije,

Wielko§¢ jego w cierpieniach, a w walczenin stawa,
UciSnienie w istocie, a w nadziei prawa,

Niedole w obecnosci, szczeScie w planach liczy;

Za kroplg pociech, w morzu topi si¢ goryczy;
Przeszlo§¢ go karmi zalem, a przyszio§é tesknotg.
Marg obecne szczeScie, a smutek istota.

Nedzny! wszystko w pozorze zda si¢ jemu sfuzyé,
Moze zadaé, mieé, stracié, ale nigdy uzyé.
Gdziekolwiek, jako listkiem potocza nim czasy,

Z losem, z ludzmi i z sobg wychodzi w zapasy;
Szermierz, co na Smiertelng walke w szrankach staje,
Ktéry, skoro gdy padnie — Swiat mu poklask daje.
Ale precz, o obrazie, ty§ nad §mieré smutniejszy,
Niech pochodnia mularstwa twa okropno$¢é zmniejszy;
Mularz smutnych przybytkéw prawdy sie nie boi;

I samo widmo $mierci §miato w kwiaty stroi;

To widmo, co go drogg podziemna prowadzi,

Blizn jego nie obmyje, ufnosci nie zdradzi.

Jest przyszlosé, bo w cierpieniach cztek zyje i kona —
B6g wieczny, bo nadzieja nasza nieskoniczona.

Spiew.

Mingle$ juz drogi bracie!
Smutna $ciezke niepewnosci,
Przy Jehowy majestacie

Duch twéj wolny, wieczny gosci;
Smutna §wiatyni twa strata

Lzy zatosne braciom roni;

Lecz, co kaze milo§é brata,

* To mularskie prawo broni.

Chor.
Bracia! kto powinno$é ceni
Z mestwem zal pojednaé trzeba.
Na grobowiec zasmuceni,
Lecz wesolo patrzmy w Nieba.

16*
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IV. Kantata w dniu obchodu imienin B.. L.. Osinskiego
M- .. S:. Izys, d. 26 M. VI r.. p.. §°. 5816. Poezja B.'.
K... Brodzinskiego, muzyka B.". K.. Kurpiniskiego.

Napisana na 26 sierpnia 1816. Druk masonski (kart 2
w 49, Estreicherowi nieznany, nie mialem go w reku. W wy-
daniu 1821 p. t. Rado$é, kantata, takie w wydaniach wilen-
skiem i poznanskiem.

V. Wiersz ofiarowany N.. i N.. B.. Wilczewskiemu Je-
rzemu w dzieri Imienin d. 24 Rkwietnia 1817 przez B.. K.'.
Brodzinskiego.

Znany Estreicherowi (op. cit. 58). Druku wolnomularskiego
w reku nie miatem. Wiersz podany w wydaniach 1821, wilen-
skiem (t. I. 14); poznanskiem (t. I. 82) p. t. Prawdziwa we-
sotosc.

VI. Kantata W dziert uroczystosci installacyjnej W... W..
Urzednikow W.'. W.'. Krélestwa Polskiego R.". p.'. $.". 5817 M.
III. 4. Przez Kaz. Brodzinskiego.

Napisana w maju 1817. Estreicherowi nieznana. W reko-
pisach wolnomularskich Biblj. Ord. Zamoyskich w Warszawie
znajduje sie ta kantata, a mianowicie Zwrot do W. Mistrza
Stanistawa Kostki Potockiego, przyczem zaznaczono, iz odpis
zrobionor z archiwum wilanowskiego.

Przytaczam ,,Zwrot do Min. S. Potockiego** wedlug wspom-
nianego rekopisu:

Choér.

W po$réd rados$ei i uniesienia
Niechaj sie czucie rozlewa w pienia,
Niechaj przejeci serca rozkosza
Piekne nadzieje mularze glosza.

Deklamacja.
Jako, gdy slonice zwyczajng koleja
Unosi z nocg pochodnie od ziemi,
Lud z tesknotg i nadziejg
Czeka rano na polu z pracami wszczetemi.
Slonice w nowym blasku wraca,
Ochoczej znowu zaczyna sie praca.
Tak, Mistrzu! z kazdym rokiem w mularstwa zawodzie,
Zawsze jeden Swietniejszy jasniejesz na wschodzie.
Chlubi si¢ kraj i zakon, co tobie tak godnie
Poufat dwie najpierwsze o§wiaty pochodnie.?
Pierwsza jest genjuszu na ziemi potega,
Jako ozywne slonice wszystkiego dosigga,
Pamietne na moc Cedru i na barwe kwiatu
Swiatlem nadaje sile i ozdobe $wiatu;
Tak genjusz przez kunszta, nauki zachody

! Pierwsza pochodnia o$§wiaty, to godno§é W. Mistrza wolnomularstwa,
a druga — godno$¢ ministra o§wiecenia. Obydwie te godnosei piastowal jedno-
cze$nie Stanistaw Kostka Potocki.
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Tchnie ducha, ktérym zyja wieki i narody.

Wszedzie duch pieknych celéw jak cien nieoddzielny,
Zjawia mu sie i na §lad wiedzie nieSmiertelny.
Mistrzu! niech cie do celu wiedzie my¢] stateczna,
Stawa jednego w dobru powszechnem jest wieczna,
Niech z zrédla twego Swiatla czerpajq pozytki

I mularstwa polskiego i nauk przybytki,

A marzenia cnotliwych i wielkich dusz chgei,

Piekny skutek twg palme na wieki uswigel.

Recitativo.

Daremnie si¢ nieba chmurza,

Zlgktej ziemi grozac burza,

Storice z ognistego tronu

Ozywne promienie z géry

Toczy przez niknace chmury

I broni zniszezyé zakwittego plonu.
Tak, Mistrzu, zakon polski w najburzliwszej dobie
Kwitngce swe nadzieje uchowat przy tobie.

Spiew.

Juz sie po burzy niebo pogodzi,

Z pomyslnej strony sklonny wiatr wieje;
Dalej, zeglarze, pracowaé w lodzi

Przy ciezkim rudlu niech dlon nie mgleje.
Wséréd rad sternika, jego zabiegéw
Péjdziem z otuchg do wschodnich brzegéw.

Nastepnie poeta zwraca si¢ do namiestnika W. Mistrza, gene-
rata Aleksandra RoZnieckiego:

Deklamacja.

Wszedzie maz prawy, pracowny i staly
Znajduje miejsce do zaslug i chwaly;
Potrafi zlgczyé mularz prawdziwy

7 gatazka debu részezke oliwy.

Dla ojczyzny walezy w boju,

Ale dla Swiata pracuje w pokoju.

Recitativo.

Wita Cie¢ namiestniku zakon obok tronu,
Nowa czeka Cie chwala u nowego plonu,
Na oliwne] gatezi zawie$ ciezkie zbroje
Lagodng kielnie wezmg dionie Twoje.

Spiew.

Chlubno dla meza w wojennej wrzawie

Daé krétkie zycie wieczystej stawie.

Huk trab, co jego zwycigztwo glosi,

W potomne wieki echo roznosi,

Lecz i przy milem pokoju pieniu

Pigknie w oliwnym spoczawszy cieniu

Do mularskiego spieszyé warsztain '
I blogi pok6j przyblizaé swiatu.
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Dalej poeta wspomina w. urzednikéw W. Wschodu:

Recitativo.

Jak troskliwi wiesniacy

Przy nowej wiosny pogodzie

Stoficu na swojej zagrodzie

Powierzaja skutek pracy.
Réwng cheé, urzednicy, nadzieja w was nieci
Poswiecaé zdolno§¢ i czas dla zakonu,
Ufajcie sloncu, ktére z géry Swieci,
Bez niego i bez pracy nie zyskacie plonu.
Sam B6g wielkg mularstwa pochodnig rozniecil,
Sam bedzie w drodze przeznaczenia §wiecil.
Na wszystko przyjdzie pora, wszystko owoc zrodzi,
Gdzie jeniusz, czas, praca na pomoc przychodzi.

W rekopisach Biblj. Jagiellonskiej (N. 4610.1) znajduje sie
ten wiersz p. t. ,,Genjusz i Praca. Spiew z deklamacja w §wieto
imienia St. Potockiego Ministra Wyznan i O$wiecenia*, przy-
czem zwroty masonskie do W. Mistrza zastgpione sa zwrotami
nSwieckiemi do ministra o$wiecenia. Czwarty wiersz zamie-
niony na ,,Hold wdzigeznosci ziomkowi glosza®, ,,Mistrzu“ na
»Mezu*, ,,w mularstwa zawodzie® na ,zaszczytnym zawodzie®,
»ha wschodzie* na ,,w narodzie“, ,,Péjdziem z otuchg do wschod-
nich brzegow‘* na ,,Dojdziem z otucha do brzegow*, ,Ale dla
$wiatla“ na ,,A dla oswiaty®, ,kielnig“ na ,prace“ i t. d.
Osiem wierszy zupetnie skreslono.

VII. Wiersz czytany na posiedzeniu S.'. i D.". 00 .". S.". Jana
pod osobnem nazwiskiem Swigtynia Izis dnia 30 Czerwca
1817 roku. '

Estreicherowi nieznany. Wedtug prof. Gubrynowicza (op.
cit.) niedrukowany. Zaleski (op. cit. 175.) nazywa ten wiersz
ncredo wolnosci masonskiej“ i podaje zen tylko kilka krétkich
ustep6w. Wiersz ten, tak jak go przytaczam, p. t. ,,Wolnosé,
Wiara, Swiatlo®, odnalaziem w rekopisach Bibljoteki Jagiellon-
skiej (N. 4610.1I). W calosci ukazuje sie obecnie w druku po raz
pierwszy. Urywek od wiersza ,,0d wiekéw niepamietnych byly
juz gloSnemi...“ do konca utworu podat jako Wiersz wolno-
mularski dr. A. Lucki w Kazimierza Brodziniskiego nieznane
poezje (Krakéw 1910), korzystajac z innego rekopisu Biblj. Jag.
(N. 4605). Niema tam tez dwdch wierszy, dotyczacyeh cesarza
Aleksandra.

Wolnosé, Wiara, Swiatlo.

Znizyl siebie i ludzko$§é kto podlem watpieniem

Zwat szczescie niepodobnem, cnote czczem marzeniem.
Od pierwszego, do tego kto ostatni bedzie,

Czlowiek 7 prawem do szczeScia wielbil cnote wszedzie.
Wiekami do obudwéch $lady pottoczono,

Przez tysigce walk na ich wdzierano sie lono,

Ale tysige drég mylnych, czezych walk chociaz dzielnych,
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Bo diugg droga Swiatlo dazy do $miertelnych.

A jak cnoty oddzielne z szczeSciem by¢ nie moga,

Tak tylko §wiatlo pewna wiedzie do nich droga.

Wolno$¢, Wiara i Swiatlo trzy $wiatynie zlote,

W ktérych lud szukal szczeScia i rozwijal cnote,
Lecz jak trudno $miertelnik wielkosé ich zrozumial!

Szukal ich ale blednie, kochal, lecz nie umial.

Wolnosci! pierwsze szczeScia i pragnienia Zrédlo!

Ilez si¢ z ciebie chwaly, ile cnét wywiodlo.

Pierwszym czlowiek przez ciebie wiencem sig¢ ozdobil,

Gdy sig poznal na tobie i krok wyzej zrobil.

Lecz jakie w ciemni jeszcze pobladzil ku tobie!

Krwig twe imi¢ po calym Rzym wypisal globie.

Ciebie tylko czezac z czucia wyuzdane matki

Razem z mowg klgé wrogéw ucza w Sparcie dziatki.

Tobie Rzym lud ujarzmiat z poludnia, z pélnocy,

Bo wolnosé umiat tylko widzieé na przemocy,

Wozi w6dz z koneéw Swiata krwig spluskane wience

Niewolnicy mu nucg i wéz ciggna jence.

Uezut chwate, lecz jakze w falszywej postaci,

Dla milosci wspélziomkéw szedt zabijaé braci!

I wolny poto ziemi¢ w kajdany ukrécil,

By wraz z wolnoscig do nég Cezarom jg rzucil

Tak wieley, kiedy ludzko§é wyzej podniesé mieli,

Dumni sami nad ludzi wynosié¢ sie chcieli.

Tak wolno§ci Rzymianéw oplakana chwala,

Zbrodnie z cnoty, za szczedcie niedole wydala.

Tak chciwa reka zaréd najlepszy wyplenia,

Ciezka berlem Cezaré6w w ciemno$¢ graZnie ziemia.

Whnet, widzge ludy w ciemni tyranstwa ofiary,

Zlalo litosne béstwo plomien czystej wiary,

A uczge cierpliwo$ei, pokory w potrzebie,

Nagrode ziemskiej krzywdy oglaszalo w niebie.

Kochaj Boga i bliznich! béstwo powiedzialo,

I sklonne serce predko zapali¢ sig¢ dalo.

Wysoko ludzko§é wzniosto dobroczynne béstwo,
wigte] nauce cztowiek poniést ofiar mnéstwo,

Lecz i milo$cig Boga jakie jeszcze bladzil!

Czczge Boga, jako czlowiek czlowiekiem go sadzil.

Wsréd tylu cierpien ufny w przysztosei swobody

Zaczal cierpie¢ umy$lnie w nadziei nagrody,

Najszlachetniejsze cnoty, najzywsze zapaly

Nie zyeciu, lecz przysztoSei w ofierze gorzaty.

Wszystkie skape rozkosze na wozie nadziei

Stal do ciemnej wieczno$ci po tesknej kolei.

Fanatyzm 2z czystej zony ogien piekta nieci,

I z milosei ku Ojeu mordujg sie dzieci.

Wszedzie milosci Boga przesadne odglosy

Staly mtodo$é w pustynie, a staro§é na stosy.

Indya krwi obfitej sptyneta strumieniem

O to, ze Ojca innem kochata imieniem.

Tak wiara, pierwsza ludéw pociecha i chwatla,

Bledny lud w przepasé hafnby i nieszcze$é wiracala.

Bo jako zmienna zgdza kraju, stanu, wieku,

Zywa, lecz ciemna cnota tlila si¢ w czlowiekn.

Zdolny podobnie piektu, jak i niebu stuzyé,

Na obrone lub zgube dal sie ciemny uzyé!

A ofiarnicy cnoty bez prawdy pochodni,

To jutro béstwem zwali, co dzi§ duchem zbrodni.

Przesadu lub uludzen uwodzae sie marg
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W ciemni istotne cnoty klada jej ofiara.
Wkrétce Swiatto przez medreéw wiekami ukryte,
Przemocg nie stlumione, czasem nie pozyte,
Z szczytow Swiatyn mularskich zaSwiecito ziemi,
Aby cnoty drogami powiodlo prawemi.
Tu czlowiek zrzucil z siebie okowy przesgdéw
1 wolno§¢ oddat wolnié¢, prawu prawych rzadéw. (sic!)
Mito§é kraju z milo$cia ludzkosci oZenil,
I wyzszego zar6wno z najnizszym ocenil.
Z mitosci bliznich Bogu zapalit ofiare,
W milosci Boga prawg uznal kazda wiare.
Tak swiatlo przez prawdziwe, przez dlugie zachody
Sprostawalo i szczeseiu i cnoty zarody.
Maz do cnét, ktérym czesto blednie Swiecil zycie,
Dotaczyl mito$é prawdy i stangt na szczycie.
Smiertelny! poki czucia, péki tchu ci stawa
Chron si¢ straci¢ trzech dziedzictw: wiary, swiatta, prawa’
W nich wszystka twoja godno$é i szczeScie i cnoty,
Bez nich zniszezy cig przemoc, rozpacz i ciemnoty.
Przez bledne ciemne drogi i z krwig i ze tzami
Doniesli ci je przodki diugiemi wiekami;
Przekazuj je dziedzicom, wzmacniaj pracg meska,
A kiedy$ zatknie ziemia choragiew zwycieska.
My mularze w zakgtkach skromni i spokojni,
Sama miloScia mocni, tagodnoseig zbrojni
Hodujmy Swiety ogien, jako kazda pszczola,
Liczna po wszystkich lgkach wszystkie zwiedza ziola,
Tak gdziekolwiek za losem péjdzie mularz wolny
Zewszad niech znosi czastki na pozytek wspélny.?
Niechaj sie z czystem sercem laczy Swiatlosé czysta,
Z cn6t tylko swiatlo, cnota ze §wiatla korzysta.
Wsp6lne skarby powinny dla siebie otwierac
Ta uczy dobre kochaé, ta lepsze wybieraé.
Milos¢é wspélna niech bedzie bodZcem i nagroda,
Oznakg czystych zwigzkéw, wszelkich trosk ochtods.
Bo nie zyl, ani poznat szczeScia i wesela,
Kto zlej, czy dobrej doli z innym nie podziela.
Bog, aby kolej zycia uczynil przyjemna,
Przelal w serca bijgce tgsknote wzajemna.
W tem zgoda zobopélna i towarzystw sztuka,
Ze potrzeba potrzeby, serce serca szuka.
Kto prawdziwej milodci przechodzi koleja, .
Temu sig szezeScie zwieksza, nieszeze$cia malejg;
Wtenczas si¢ serce cieszy najszcze§liwszym stanem,
Kiedy zobowigzujac jest obowigzanem.
W tej prawdzie cztowiek tyle wartosci uznaje,
e rad szczeScie za bliZznich nieszczeScie przedaje.
Niknie czlowiek samotny jak Iza, ktoérg sgczy,
Lecz jak kropla, co w krople strumienia si¢ tgczy,
Coraz rzekg mocniejszg polacza si¢ w morzu
1 jeden zywiol sklada w niezmiernem przestworzu,
Tak powszechnos§é kazdego w swoje grono czeka,
A tylko w szezgSeiu ludzi jest szczeScie cztowieka.
0d wiekéw niepamietnych byly juz gloSnemi

! Poeta zamiast ,,wolno§¢*“ pisze tu ,prawo“, co wyplywa z pierw-

szego ustepu tego ,,Wiersza®, Prawdziwa wolno$é moze byé tylko tam, gdzie
ludzie szanujg prawo.

2 Pszezola i ul sg w wolnomularstwie symbolami pracowito$ci i zgody.

Loza w Toruniu zwala sie zum Bienenkorb.
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Stodkie braci nazwiska na Lechitow ziemi;
Jako my$l, ta §émiertelnych najpigkniejsza sila,
Tak mowa, jej zwierciadlo wolng u nich byla.
Tu na pélnoc wolnosei brzmialy niegdy$ hasla,
Co wéréd zbytkéw u Rzymian i Grekéw zagasta,
Nie zyskal jej Lechita z podbojéw, z potegi,
Nie znal jej u sgsiadéw, nie uczyl sie z ksiegi,
Lecz dziedziczna z krwi ojc6w z jego sercem wzrosla,
Ona go za swe prawa do zwyciestwa niosla,

Z czasem uiebios wyroki, przed ktérych obliczem
Naréd jak li§¢ zakwitnie i staje sie niczem,
Noc grobowa na lackg zapu$cily ziemie,
Pod rézne pany jedno rozeszlo sie plemie.
Ze 1zami Lech pogladal na ojcéw swych slady,
Na pola dawnych zwyciestw, na miejsca obrady.
Wszystko w gluchem milczeniu, w okropnej ruinie,
Az oczy na mularskie obrécit swigtynie.
W tym wzorze praw odwiecznych, w tej ojczyznie §wiata
Lube niegdy$ Polakom znalazt imie brata.
Z rozdzielong rodzing na ojczystej ziemi
Spajal znowu braterstwo wezly mularskiemi.
W niezbedne od wolnoSci $wiatlo sie bogacit,
By w przyszlo$ci odzyskal, co w przeszlosci stracil.
I przyszedl krél, ktérego w tem najwyzsza slawa,
Ze ocenil mularskie i Polakéw prawa.'

Jesli¢ przez dlugie wieki i rozliczne kraje
Oswiecony r6d ziemski eze$é mularstwu daje
I Polak, co Ojczyzne odkupil przez blizny,
Zna i umie czué dobro mularskiej ojezyzny,
Dzieki ci §wiatly wodzu polskiego zakonu 2,
Tobie, praca zyjacy namiestniku tronu?,
Przy was polskie mularstwo kwitngce wokolo,
Drogim Zniwem prac waszych uwienczy wam czolo.

Jest to jeden z najpiekniejszych wierszy wolnomularskich
Brodzifiskiego, zaréwno pod wzgledem formy, jak i tresci. My$la
poety jest, iz wolno§é, wiara i $wiatlo sa trzema podstawo-
wemi filarami wolnego mularstwa.

VIII. Spiew. | Na obchéd Uroczystosci Imienia | P.. i N..
B.: Karola Woydy | Mistrza Katedry S..i D.. 0.. S.. Jana
pod osobnem nazwiskiem | Astrea | w dniu 5-tym M. IX. r..
p.. S.. 5817 odbytej. | Poezya B... Kazimierza Brodziniskiego.
Muzyka B.. Jozefa Elsnera. | Na Wschodzie Warszawy.

Napisany na 5 listopada 1817. Druk masonski znany
Estreicherowi (op. cit. 58).Chmielowskiemu znany tylko bibljo-
graficznie. Druku masonskiego w reku nie miatem. Podaj¢ we-
dtug rekopisu Biblj. Ord. Zamoyskiej w Warszawie (1760. I).

! Cesarz Aleksander I, sam wolnomularz, popieral naturalnie wolno-

mularstwo.
2 Mowa tu o W. Mistrzu, Stanistawie Kostce Potockim.
3 Mowa tu o namiestniku W. Mistrza, generale Aleksandrze Roz-

nieckim.
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Spiew.

Wielu, wielu dobrze czyni,

Bo ich checi slawy wiodg,

Ale cnota w tej Swigtyni

Sama celem i nadgrods.

A jak cicho, szezerze dziala,

Cicha, szczera jest jej chwala.
Wielu chwalg na tej ziemi
Nie osoby lecz znaczenie,
Roéwni sg podli z dumnemi,
Spig serca — choé glo$ne pienie
My za$ brata w gronie mamy,
Szczery hold mu oddawamy.

Samo $wiatlo, sama cnota

Prawo znaczenia nadaje,

Tym otwarte nasze wrota,

Tu kazda miejsce zastaje.

Te ci, Mistrzu, mlotek daty,

Te sg celem naszej chwaly.
Pigknie, kto w $wiatowym tlumie
Z prac zalete zyska wszedzie;
Piekniej kiedy mularz umie
Tajnie dzialaé w braci rzedzie.
Bracia! nie§Smy wdzigczno$é bratu,
Swiatowe zostawmy $wiatu.

Pierwszg jest meza ozdobg

wiatto z cnotg polgczone,

Wszystkiem one, gdy sg z sobg,

A niczem, gdy rozdzielone.

Chwata, bracie, chwata Tobie!

Co oboje 1gczysz w sobie.
Ale swiatlo obok cnoty
Nic bez miloSci nie nada,
Ona mularskie roboty
Tak wykona, jak zaklada;
My w tobie zaklad juz mamy,
Kochajgcego kochamy.

Ciezkie s prace mularza,

Lecz je serce §wiatlu radzi,

Mito§¢ ich trudy umarza,

Wdziecznie do celu prowadzi.

Masz to wszystko, nami wladasz,

Bo naszg milo§¢ posiadasz.

Gdy w Wierszu na imieniny Osinskiego Brodzinski udziela
kilka stow zaledwie zastlugom solenizanta, a pisze tylko o zna-
czeniu i zaslugach zakonu, w tym zas Spiewie caly czas wy-

chwala §wiatlo, cnote i serce solenizanta Woydy.

IX. ,Kantata na cze§é¢ siéstr niedrukowana. Wspomina

ja prof. Gubrynowicz (op. cit. 251).

od:

X. Urywek wiersza wolnomularskiego, poczynajacy sie
,,DO mnie wy lube glupcy, poéjdicie w §wietym gronie®,

podaje prof. Gubrynowicz (op. cif. 251).
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XI. Potgga Oswiaty. (Kazimierza Brodziriskiego nieznane
poezye4;>vydal z rekopisow dr. Aleksander Lucki. Krakow. 1910.
str. 104).

Do wierszy wolnomularskich Brodzinskiego zaliczam tez
Polege Oswiaty ze wzgledu na tresé. ,,Niesforna bryta* §wiata,
wspomniana na poczatku wiersza, jest pojeciem czysto wolno-
mularskiem. Zwrot:

Wy to, mezowie, wéréd zgonu Sarmaty,
Strézami Swiete] byliscie oswiaty,

skierowany jest bez watpienia do wolnomularzy.

XII. Gaik Stanistawa Potockiego w Gucinie. Czterowiersz
(wydanie poznanskie t. 1. 229) pod powyzszym tytulem poswie-
cony jest gaikowi W. Mistrza Stanistlawa Kostki Potockiego
w Gucinie, zwanemu obecnie ,,gajem masonskim‘. Masoni po-
§wiecili ten gaj pamieci dwoéch W. Mistrzéow, Ignacego i Sta-
nistawa Kostki Potockich?!.

XIII. Templarjusze. Tragedja w 5 akfach oryginalnie na-
pisana przez P. Raynouard z dodaniem historycznej wiado-
mosci o Templarjuszach.

Tlumaczenie Brodzinskiego powyiszej tragedji, umiesz-
czone w wydaniach wilefiskiem i poznanskiem, zaliczyé nalezy
do prac wolnomularskich, gdyz wolnomularstwo w stopniach
wyiszych opiera sie na spaleniu na stosie ostatniego w. mistrza
Templarjuszéw, Jakoba Molaya, z rozkazu kréla francuskiego
Filipa Pigknego i papieza Klemensa V. Raynouard, zgodnie
z ideologja masonska, czyni z Molaya bohatera, straconego
przez monarche i papiestwo. Historyczna wiadomo$é o Tem-
plarjuszach, ktéra poprzedza tragedje, przedstawia ich jako me-
czennikow 2.

XIV. Akt ogloszenia i Ustawy wielkieqo Wschodu Kro-
lestwa Polskiego | W. X. Litewskiego.

Druk masoriski wydany w 1818, znany Estreicherowi.
Podpisany przez Brodzifiskiego, jako w. sekretarza. Chmielowski
i Jankowski przypisujg go Brodzinskiemu. Bardzo mozebne,
iz redagowal go, jako w. sekretarz.

XV. Mowa K. Brodziriskiego na przewiezienie ciata T. Ko-
sciuszki w 0O Swigtyni Izis na ws. Warszawy 25 maja 1818 r.
Z powodu przywiezienia przez Zeltnera ciata T. Kosciuszki
loza warszawska Swiatynia Izis urzadzila 25 maja 1818 posie-
dzenie uroczyste, na ktérem wybrata Zeltnera swym czlonkiem

! Matachowski-tempicki St. Gaj w Gucinie. Tygodnik Illustrowany
N. 42. 1928,
? Matachowski-Lempicki St. Sirgcone korony. Warszawa.
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honorowym. Na tem posiedzeniu Brodziniski, jako méwca lozy,
mial przeméwienie do Zeltnera. Przebieg tego posiedzenia zo-
stat opisany w druku masonskim p. t. Glosy miane na posie-
dzeniu s. i d. O Swigtynia Izys dnia 25 mca III r. p. S. 5818
na wschodzie Warszawy (4° str. 32). To samo wyszlo i po
francusku: Discours prononcées a la seance de la j.. et p.. O ..
de S-te Jean nommée Temple d’Isis le 25 du m.. IIl a. d. L
v. l. 5818 & I'Orient de Varsovie. Druku polskiego w reku nie
miatem. Wedlug Zaleskiego mowa Brodzinskiego poczyna sig
od stow: ,,Po calym kregu ziemi rozroili sic mularze“. W reko-
pisie Bibljoteki Jagiellonskiej (N.4610.1) w utworach Brodzin-
skiego znajduje sie ,,Mowa miana w Towarzystwie W. M.
w czasie bytno$ci Zeltnera, w czesci z druku, w czesci dopel-
niona z urywku rekopi$miennego, rozpoczynajgca sie od siow
»Ach! jakze rozrzewnia nas widok dwudziestoletniego przyja-
ciela...“

W poznanskiem wydaniu dziel Brodzinskiego w tomie 7
jest Przemowienie do Zeltnera obywafela Szwajcarji miane
,»W kole przyjaciol“, silnie skrécone, z usunigciem wszystkich
ustepow, tchngcych patrjotyzmem i dotyczacych wolnomularstwa.

Wspomniane posiedzenie lozy odbylo sie po francusku,
aby Zeltner mdgt zrozumieé przemowienia. Brodzinski przema-
wial wiec réwniez po francusku.

Podaje poczatek przemdéwienia Brodziniskiego po francusku,
nie majgc tekstu polskiego, a dalszy cigg po polsku wediug
rekopisu Biblj. Jag.

,Les Macons couvrent la surface du globe terrestre, leur chaine fra-
ternelle franchit les hauteurs et s’étend sur les mers. La varieté des lan-
gues, qui caractérisent les Nations ne lui présente aucun obstacle, et si le
tonnerre destructeur de la guerre porte la désolationetle ravage dans une
terre étrangére; si une main armée se leve pour frapper un ennemi, et
qu’elle rencontre un Frére, ce mouvement hostile est changé en une étreinte
fraternelle. Qu’il est beau mes Fréres de pouvoir se compter parmi les an-
neaux de cette chaine et de se sentir appellé a la fortifier!

»La grande famille humaine vient d’'un méme Pére; faisons donc en
famille le voyage, qui doit nous ramener dans son sein. Enfans pressés par
la main du temps, exposés a toutes besoins, soummis aux vents et aux
erreurs, soutenons nous mutuellement et cherchons 'un prés de ’autre une
consolation dans nos peines, un appui dans nos faiblesses. Le sang bouillant
de la jeunesse, la passion de la science, et le désir de I’expérience portent
I’habitant du Nord dans les pays fortunés du Midi, celui ci quitte sa riante
contrée, ou les lumiéres ne sont répandues qu’en altérant la simplicité des
moeurs, pour pénétrer dans nos régions septentrionales, et y retrouver
lantique loyauté et la franchise sa compagne fidéle.

,Le Négotiant s’abandonne a Pinconstance des vents sur les abymes
des mers, pour pouvoir étaler a nos yeux tous les trésors de la nature.
L’amour de la Patrie a porté nos Fréres et nous sons des cieux inconnus,
sans nous laisser d’autre secours, que l'arme du courage, et la compassion
de ’homme vertueux. Suivons l'infortuné, arraché du sein paternel, tout entier
i son malheur, et seul pour le supporter, cherchant un coeur, qui réponde
au sien et sollicitant des consolations. La nature et ses beautés ne parlent
plus & ses yeux, les monuments de l’antiquité le trouvent aussi froid qu’eux
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mémes; il rend indifférence pour indifférence & ’'homme, qu’il ne voit attaché
qu’a ses intéréts; sans appui que son baton de voyageur il s’avance précedé par
I’espérande et accompagné par le souvenir du toit paternel. Enfin inondé de ses
larmes, poursuivi par le régret, il entend une voix qui de l'orient a I'occi-
dent porte ces paroles constantes: & moi mes Enfants! Cest dans le coeur
d’'un Frére qu’elles viennent de retentir, il se rappelle les mots d’ordre et
les signes bienfaisants qui sont les mémes par toute la terre, et avec la
confiance et Plattendrissement qu’ils viennent d’exciter, il entre dans le
Temple Magonnique comme dans la maison paternelle et la trouvant des
coeurs, qui répondent a ’émotion du sien, il reconnait le méme amour, le
méme ordre, la méme moralité, cette fraternité plus douce, et plus forte,
qui les liens, qui unissent les membres d’'une méme famille.

C’est a cette précieuse Institution, Tr.. Ch.. Fr.. que nous devons
aujourd’hui d’inestimable avantage de voir dans notre sein, de presser contre
nos coeurs un Frére, un Citoyen aussi précieux a l'ordre, que cher i notre
Nation. Mais il est encore un sentiment audessus de toute expression, que
nous devons resentir a la vue de 'ami particulier de Thadée Kosciuszko,
le Héros de la Pologne...”

Dalej idzie cze$é drukowana w wydaniu poznanskiem
dziel Brodzinskiego, zaczynajaca sie od stéw: ,,Ach! jakie roz-
rzewnia nas widok dwudziestoletniego przyjaciela wiecznej
u nas pamieci Tadeusza Kosciuszki...*“ i konczaca si¢ stowami
,...aby$ szedl na dalekie brzegi Wisly za garstka popiotow
ukochanego ci meza“. Czesé ta w rekopisie Biblj. Jag. jest
pelniejsza od wydania poznanskiego i zawiera zwroty patrjo-
tyczne, ktérych niema w tem wydaniu, gdyz mogtyby by¢ nie-
mite w uszach zaborcy.

Nastepnie w rekopisie Biblj. Jag. jest zakonczenie, ktérego
niema w wydaniu poznanskiem:

,Nie nosit twoj przyjaciel, a niegdy$ naczelnik narodu naszego, na-
zwiska mularza, ale jego czyny wojenne i domowe, jego skromno$§¢ w §wiet-
nos$ci, a stalo§é w nieszcezesciu mularskie byly, zwigzkiem jego byla ojczyzna,
byli nieszezesliwi i cnotliwi, byl to rzemieslnik, ktéry okolo mularskiej bu-
dowy bez nazwiska, bez odbierania nagrody u kolumny nie ustawal pra-
cowaé!.

»Te to przymioty zjednaly mu twojg przyjazn i szacunek prawdziwych
mularzéw, a my blogostawimy zwigzkowi naszemu, ze nietylko jako bracia
podréznemu Bratu mamy sposobno$é o§wiadezyé zakonng zyczliwosé, ale ze
nadto jako mularze, ojezyzne i jej obroncéw nad zycie kochajgcych, mozemy
c¢i w tym skromnym przybytku, godnym jednak twojej i twego przyjaciela
skromnosci, ztozy¢ te najczulsza narodowa wdzieczno$é za rozrzewniajgce
twoje przywigzanie do znakomitego ziomka naszego.

»Przyjmij z braterskg uprzejmoScig ten maly upominek przez kiéry
loza S. Isis pierwsza na wschodzie polskim chce sie szczycié, liczac cig za
czlonka swojego?, niech on ci przypomina te Swiatnice, w ktérej nie o pierw-
szej stracie rycerz6w naszych wspominamy, niech on bedzie godlem zwigz-
k6w braterskich w tych dolinach, ktére twéj przyjaciel krwig swoja pokropil.

»Po przyjacielu twoim mogleS sgdzié o naszym narodzie, a teraz
smutna przygoda kazala ci ogladaé naocznie te nieszezeSciami wslawiong
ziemie. Ponies do ziomkéw twoich, do towarzyszéw ostatnich dni Ko$ciuszki

! Ostatniemi czasy dr..E. Kipa zbiera dowody celem ustalenia, iz
Kosciuszko by! masonem amerykanskim.

? Loza Swiatynia lzis wreczyla Zeltnerowi znak na czlonka hono-
rowego.
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sumienne $wiadectwo o jego rodakach, jak szczesliwi odzyskaniem po dwu-
dziestu latach imienia ojcéw swoich zapomnieli ofiar i poleglych swych
rodzin, jak wielki monarcha uszanowat ich odwieczne zasady milosci i swobéd
ojczyzny; przyjmij najserdeczniejsza, a nigdy do&¢ niewystowionag wdzigcz-
nos$é naszg i catego narodu za ten zadziwiajacy przyklad przyjazni, ktérym
rozrzewnife§ serca nasze, rozpogodzile§ posepne groby bohater6w naszych,
zawieszajac na grobowcu Kosciuszki obok lauru i eyprysu wieniec przyjazni.
Badz pamietnym na ojczyzne przyjaciela twojego, w ktérej Bracia i miesz-
kance, wdzigezni ostatniej posiugi twojej, zawsze cig kochaé, zawsze bedg
wspominaé.

»Powracaj szcze§liwy do twojej ojezyzny, nasze serca i Zyczenia nie
przestana ci towarzyszyé az do rodzinnych twych progéw, powitaj zdrowsg
rodzing i przyjaciél, uciesz si¢ btogostawienstwem domu twojego, nad ktérym
zapewne czuwala opieka Najwyiszego Ojca w czasie rozrzewniajgcej twojej
podrézy na ziemie nasza, niechaj lata twoje, jakie niebu si¢ podobato cnotom
twoim naznaczy¢, beda tak spokojne jak jest czyste twe sumienie, przy-
jemne jak pamie¢ dobrych czynéw, szczesliwe jak byé mogg dni zastuzonego
mnlarza, ktéremu zyczenia licznych braci az do bram przysztoseci nie prze-
stang towarzyszyé. i

»Najwyzszy Budowniku Swiata! wspieraj zZyczenia nasze®.

XVI. Mowa w dzien installacyi urzednikéw Isis w roku
5818 d. 5 m. XI.

Cytaty z tej mowy, mianej 5 stycznia 1819, podaje Chmie-
lowski. Znana mu byla z odpisu w zbiorach Skimborowicza.
Nie wiem, czy byta drukowana, jako druk masonski. Estreicher
jej nie podaje.

XVIL. Mowa miana w O Swigtynia Izis 22 kwietnia r. 1819.

Bylo to przeméwienie Brodzinskiego do pratata Michata
Dluskiego, przewodniczacego delegacji 16z litewskich, znane
Chmielowskiemu z odpisu Skimborowicza. Czy byl taki druk
masonski, nie wiem?.

XVII. Wolny Mularz. Komedya w Jednym akcie pana
Kotzebue. (Drukowana w Warszawie 1819 roku).

Jest to tlumaczenie utworu Augusta Kotzebue, masona
niemieckiego, szpiega na stuzbie rosyjskiej, zabitego w 1819
przez Sanda.

XIX. O Towarzystwie Wolnych Mularzy (Franc- Magons).
Z Niemieckiego A. D. R. E. s. v.

Artykul powyzszy w tlumaczeniu Brodzinskiego ukazal
sie w Pamigtniku Warszawskim. Tom XIX. 1821. Styczen
(79—109). Umiescil go Brodziniski w celu obrony wolnomular-
stwa w czasie, gdy bylo ono w Polsce juz mocno zagrozone.
Mowa w tym artykule o cechu wolnych mularzy, o powstaniu
wolnomularstwa nowoczesnego i t. d. Autor rozwija mysl, iz
wolnomularstwo jest SciSle zwigzane z postepem i doskonale-
niem ludzkosei.

1 Matachowski - Lempicki St. Wolnomularstwo na ziemiach dawnego
W. Ksigstwa Litewskiego. Wilno. 1930, s. 40—44.
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XX. Protokoty posiedzen W. Wschodu od listopada 1818
do marca 1821.

Pisane sg reka Brodzinskiego, jako w. sekretarza i znaj-
dujg sig¢ w P. Archiwum Akt Dawnych w Warszawie.

XXI. Bruljony protokétéw posiedzen masonskich i no-
tatki masoniskie pisane przez Brodzifiskiego znajdujg si¢ w Biblj.
Ord. Zamoyskiej w Warszawie (1760. I, II). Wspomina o nich
prof. Gubrynowicz (op. cit.).

Przypisywany jest tez Brodzinskiemu Opis dziatan
W. Wschodu w Polsce w przedmiocie prawodawstwa w r..
p.". 8.°. 5820 do dnia 24 mca V. 8° str. 40.

Jest to elaborat masonski, wystepujacy przeciwko ,,Usta-
wie Poprawnej“. Jankowski i Askenazy przypuszczaja, iz au-
torem tej broszury jest Brodzinski; prof. Gubrynowicz i prof.
Ujejski (Dzieje polskiego mesjanizmu. Lwéw 1831, s. 204)
majg co do tego watpliwosci. Szpieg Mackrott-syn, ktéry znat
doskonale stosunki masonskie, pisze w jednym ze swych ra-
portéw, iz powyisza broszura wyszla zapewne z pod pidra
Ludwika Platera, gdyZz niektére ustepy w niej sgq te same, jak
i wyglaszane przez niego na zebraniach W. Wschodu.

Wedlug Mackrotta Brodzinski, Plater i Deybel wydali po
miesigcu inna broszure, w ktérej dowodzili, iZ nowa Konsty-
tucja nie przeszla wiekszoscig gloséw?.

Uwazam, ze Opis dzialan... nie jest pioéra Brodzinskiego.

Mozebne, iz zczasem znajdzie sie jeszcze jaki nieznany
druk masonski Brodzifiskiego lub rekopis jego réwniez niezna-
nego utworu wolnomularskiego. Podatem tu obecnie wszystkie
znane mi utwory autora ,,Wiestawa® ze wspomnianej dzie-
dziny.

v Stanistaw Matachowski- fempicki.

1 Malachowski-Lempicki St. Raporty szpiega Mackrotta o wolnomu-
larstwie polskiem. Warszawa.



